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Zwei Wechselrichter in zwei Phasen und nur ein Wechselrichter in der verbleibenden Phase:

Leistungsanschluss
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Zwei Wechselrichter in einer Phase und jeweils nur ein Wechselrichter in den verbleibenden Phasen:

Leistungsanschluss
P1
P2 P3
(T 3 T o5 [ — ] [ — N
any | @n | A || @k
[l [l [l [l
Tomr\gg:; 'I'OM/M\A'I'ECH TOMMATECH TOMMATECH
e =y e L

B—e—————————— — — — — == — — —
N Il Il | Il
s o |
L2

Kommunikationsanschluss

| P1 | P2 P3
OO0 © 68 & OO0 6 OO

N

[lelele) T%@O Ollcoco ramem () Ollcooo emmms O O ||ccoo emmmmO) O

!

34

www.tommatech.de
mail@tommatech.de

TommaTech GmbH - Garching b. Miinchen / GERMANY




N\
TOMMATECH

GERMAN-based company ee

Ein Wechselrichter in jeder Phase:
Leistungsanschluss
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WARNUNG: Verbinden Sie kein Stromaufteilungskabel zwischen Wechselrichtern, die sich in
unterschiedlichen Phasen befinden. Andernfalls kénnen die Wechselrichter beschadigt werden.

5. PV-Anschluss

Bitte beachten Sie fiir den PV-Anschluss das Benutzerhandbuch des Einzelgerats.
ACHTUNG: Jeder Wechselrichter muss separat an die PV-Module angeschlossen werden.

6. LCD-Einstellungen und Anzeige

Einstellprogramm:
Beschreibung | Wahlbare Option
Einzelbetrieb
AC Output Mode:
Wenn das Gerat im Einzelbetrieb betrieben wird,
L3 phase wahlen Sie bitte ,Single™ aus.
> Single «
AC-'Ausga'ngsmodus parallel
Diese Einstellung
18/35
kann nur
vorgenommen -
werden, wenn sicn | Parallelbetrieb . B} o )
der Wechselrichter im | [AC Output Mode: Wenn die Gerate parallel fiir eine gmphas!ge .
Standby-Modus Anwendung verwendet werden, wahlen Sie bitte
befindet. Stellen Sie Single ,,Parallgl“ aus. Weitere Informationen finden Sie in
sicher, dass sich der | |» Parallel < Abschnitt 4-1.
Ein-/Ausschalter in L1 phase
der Position ,,OFF" 18/35
befindet.
L1 phase: Wenn die Geréte in einer Dreiphasenanwendung
AC Output Mode: betrieben werden, wahlen Sie bitte die Phase aus,
um jeden Wechselrichter zu definieren.
Parallel Zur Unterstiitzung von Dreiphasengeraten sind
» L1 phase < mindestens 3 Wechselrichter und maximal 6
L2 phase Wechselrichter erforderlich.
18/35
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L2 phase:
AC Output Mode:

R t; p:ase ) Wenn die Geréte in einer
; Ehzzz Dreiphasenanwendung betrieben werden,
18/35 wabhlen Sie bitte die Phase aus, um jeden
Wechselrichter zu definieren.
L3 phase:

Zur Unterstiitzung von Dreiphasengeraten
AC Output Mode: sind mindestens 3 Wechselrichter und
maximal 6 Wechselrichter erforderlich.

L2 phase
» L3 phase «
Single
18/35
Code-Referenz:
Code Beschreibung Symbol ein
NE Nicht identifizierte Einheit (Master oder Slave) Kein Master- oder Slave-Symbol

wird auf dem LCD angezeigt.

HS Master-Gerat %g
SL Slave-Gerat %a

7. Inbetriebnahme

Parallelbetrieb im Einphasensystem

Schritt 1: Uberpriifen Sie vor der Inbetriebnahme die folgenden Anforderungen:

®  Korrekte Verdrahtung

®  Stellen Sie sicher, dass alle Leitungsschutzschalter in den AuBenleitern auf der Lastseite ausgeschaltet sind

und dass die Neutralleiter aller Gerate miteinander verbunden sind.

Schritt 2: Schalten Sie jedes Gerét ein und stellen Sie im LCD-Mend jedes Gerats ,Parallel* ein. Schalten Sie
anschlieBend alle Gerate aus.
HINWEIS: Beim Einstellen des LCD-Programms muss der Schalter ausgeschaltet sein. Andernfalls kann die
Einstellung nicht programmiert werden.
Schritt 3: Schalten Sie jedes Gerdt ein.

LCD-Anzeige am Master-Gerat LCD-Anzeige am Slave-Gerat
Ow-e- -  Ow Ow 8- 8- Ow
£ ¥ ' ¥
0v. ) g )
O 230 O 2 5="30.
Ov ] |A| [} Ov - |AI -]
el gyl a5 o 88 43vﬁb35% >

HINWEIS: Master- und Slave-Gerdte werden zuféllig definiert.

Schritt 4: Schalten Sie alle AC-Leitungsschutzschalter der AuBenleiter am AC-Eingang ein. Es ist empfehlenswert,
dass alle Wechselrichter gleichzeitig mit dem Netz verbunden werden. Andernfalls wird bei den nachgeschalteten
Wechselrichtern Fehler 26 angezeigt. Diese Wechselrichter starten jedoch automatisch neu. Wenn eine
AC-Verbindung erkannt wird, arbeiten sie wieder normal.

LCD-Anzeige am Master-Gerat LCD-Anzeige am Slave-Gerat
Ow-e: 8-  Ow Ow e Zot  Ow
¥ | ¥
230y & o 230, 5 )
'——O=—230v =—0—230s
230\/@” ° 230vg|| £}
an 48vﬁb85% - 23 48vlﬁkss% -

Schritt 5: Wenn keine weiteren Fehleralarme auftreten, ist das Parallelsystem vollstandig installiert.

Schritt 6: Schalten Sie alle Leitungsschutzschalter der AuBenleiter auf der Lastseite ein. Das System beginnt nun,

die Last mit Strom zu versorgen. 36
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Unterstiitzung von Dreiphasengerdten

Schritt 1: Uberpriifen Sie vor der Inbetriebnahme die folgenden Anforderungen:

®  Korrekte Verdrahtung

®  Stellen Sie sicher, dass alle Leitungsschutzschalter der AuBenleiter auf der Lastseite ausgeschaltet sind und
dass die Neutralleiter aller Gerdte miteinander verbunden sind.

Schritt 2: Schalten Sie alle Gerate ein und konfigurieren Sie den AC-Ausgangsmodus nacheinander als L1, L2 und L3.

Schalten Sie anschlieBend alle Gerate aus.

HINWEIS: Beim Einstellen des LCD-Programms muss der Schalter ausgeschaltet sein. Andernfalls kann die

Einstellung nicht programmiert werden.

Schritt 3: Schalten Sie alle Gerate nacheinander ein.

LCD-Anzeige am L1-Phasen-Gerdt | LCD-Anzeige am L2-Phasen-Gerdt |LCD-Anzeige am L3-Phasen-Gerat

Ow-e- -  Ow Owe: o~  Ow Ow-e- -o-  Ow
ov h | ¥ Ov & | ’ 0y & $
V_©_230v Y ©_230v V_©_230v
<1 ° Ow|| i
MR asvilll}ess = PN gvillllisss o= PN |ﬁI|'85/ >

Schritt 4: Schalten Sie alle AC-Leitungsschutzschalter der AuBenleiter am AC-Eingang ein. Wenn eine AC-Verbindung
erkannt wird und die drei Phasen mit der Gerateeinstellung ibereinstimmen, arbeiten die Gerate normal.
Andernfalls erlischt das Q AC-Symbol und sie arbeiten nicht im Netzmodus.

LCD-Anzeige am L1-Phasen-Gerdt | LCD-Anzeige am L2-Phasen-Gerdt |LCD-Anzeige am L3-Phasen-Gerat
Ow e- -o-  Ow Ow-e- ‘e-  Ow Ow-8:- -¢-  Ow
¥ v ¥
23005 2300 U)_o 2300 % ®
' ._230v '=—0O—230 ! —-O0=230s
230v 48 | | 230v Ka | | [} 230v | |
MR IﬁPSS% > ,51\ 4SVIﬂjﬁ85% » T T 48v|ﬁ|‘85% >

Schritt 5: Wenn keine weiteren Fehleralarme auftreten, ist das System zur Unterstiitzung von Dreiphasengeraten
vollsténdig installiert.

Schritt 6: Schalten Sie alle Leitungsschutzschalter der AuBenleiter auf der Lastseite ein. Das System beginnt nun,
die Last mit Strom zu versorgen.

Hinweis 1: Um eine Uberlastung zu vermeiden, sollte das gesamte System zunéchst in Betrieb sein, bevor die
Leitungsschutzschalter auf der Lastseite eingeschaltet werden.

Hinweis 2: Fir diesen Vorgang ist eine Umschaltzeit erforderlich. Bei kritischen Gerdten, die keine Umschaltzeit
tolerieren, kann es zu einer Stromunterbrechung kommen.
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Anhang II: Installation der BMS-Kommunikatio

1. Einleitung

Beim Anschluss an eine Lithium-Batterie wird empfohlen, ein kundenspezifisches RJ45-Kommunikationskabel zu
verwenden.

Fiir weitere Details wenden Sie sich bitte an Ihren Handler oder Integrator.
Dieses kundenspezifische R145-Kommunikationskabel Gibertragt Informationen und Signale zwischen der
Lithium-Batterie und dem Wechselrichter. Diese Informationen sind nachfolgend aufgefiihrt:

® Neukonfiguration von Ladespannung, Ladestrom und Batterie-Entladeschlussspannung gemaf den
Parametern der Lithium-Batterie.

@ Starten oder Stoppen des Ladevorgangs des Wechselrichters entsprechend dem Status der Lithium-Batterie.

2. Pinbelegung fiir den BMS-Kommunikationsanschluss

Definition
PIN 1 NC
=i [T
PIN 3 RS485B
PIN 4 NC 12345678
PIN 5 RS485A _\_‘_,J_
PIN 6 CANH
PIN 7 CANL
PIN 8 GND

3. Konfiguration der Lithium-Batterie-Kommunikation

O o‘
L) O
ID-Schalter

ID-Schalter | ).

Der ID-Schalter zeigt den eindeutigen ID-Code fiir jedes Batteriemodul an. Fiir einen ordnungsgemaBen Betrieb
muss jedem Batteriemodul eine eindeutige ID zugewiesen werden. Der ID-Code fiir jedes Batteriemodul kann
durch Drehen der PIN-Nummer am ID-Schalter eingestellt werden. Die Nummern von 0 bis 9 kénnen frei gewahlt
werden; eine bestimmte Reihenfolge ist nicht erforderlich. Es kénnen maximal 10 Batteriemodule parallel
betrieben werden.

4. Installation und Betrieb

Nachdem jedem Batteriemodul eine ID-Nummer zugewiesen wurde, stellen Sie bitte das LCD-Bedienfeld am
38
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Wechselrichter entsprechend ein und installieren Sie die Verdrahtung gemaB den folgenden Schritten.

Schritt 1: Verwenden Sie das mitgelieferte RJ11-Signalkabel und schlieBen Sie es an den Erweiterungsanschluss
(P1 oder P2) an. =

T

[+
w

Batlery Capacity extension
v —f

PAGK 10 PACK LINK.

Schritt 2: Verwenden Sie das mitgelieferte RJ45-Kabel (aus dem Lieferumfang des Batteriemoduls), um den
Wechselrichter mit der Lithium-Batterie zu verbinden.

5611 Tew)
B s s ©

o,
- = ”
7 ( N i
5 ) { { ) )
o \ /2 2
| o= = = =, .
&S  F )i
S o]

* Fiir den Anschluss mehrerer Batterien beachten Sie bitte das Batteriehandbuch fiir weitere Details.

Hinweis fiir Parallelsysteme:

1. Es wird nur eine gemeinsame Batteriekonfiguration unterstitzt.

2. Verwenden Sie ein kundenspezifisches RJ45-Kabel, um einen beliebigen Wechselrichter
(es ist keine Verbindung zu einem bestimmten Wechselrichter erforderlich) mit der Lithium-Batterie zu verbinden.
Stellen Sie bei diesem Wechselrichter den Batterietyp im LCD-Meni auf ,LIB" ein. Bei den librigen Wechselrichtern
muss ,USE" eingestellt werden.

Schritt 3: Schalten Sie den Schutzschalter auf ,ON". Das Batteriemodul ist nun fiir den DC-Ausgang bereit.

BREAK

Schritt 4: Driicken Sie die Ein-/Aus-Taste am Batteriemodul fiir 5 Sekunden; das Batteriemodul startet.
Wenn die manuelle Taste nicht zugénglich ist, schalten Sie einfach das Wechselrichtermodul ein.
Das Batteriemodul wird automatisch eingeschaltet.

Schritt 5: Schalten Sie den Wechselrichter ein.
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Schritt 6: Stellen Sie sicher, dass im LCD-Meni als Batterietyp ,LIB" ausgewahlt ist.

Wenn die Kommunikation zwischen Wechselrichter und Batterie erfolgreich ist, wird das Li-ien Lithium-Symbol auf
dem LCD-Display angezeigt. In der Regel dauert der Verbindungsaufbau langer als 1 Minute.

Aktivierungsfunktion

Diese Funktion dient zur automatischen Aktivierung der Lithium-Batterie wahrend der Inbetriebnahme. Wenn
nach erfolgreicher Batterieverdrahtung und Inbetriebnahme keine Batterie erkannt wird, aktiviert der
Wechselrichter die Batterie automatisch, sobald der Wechselrichter eingeschaltet wird.

4. LCD-Anzeigeinformationen

Driicken Sie die Taste , 4 " oder , ¥ *, um die LCD-Anzeigeinformationen zu wechseln. Vor der Anzeige
»,Main CPU version checking" werden die Batteriepaket- und Batteriegruppennummer wie unten dargestellt
angezeigt.

Wahlbare Informationen LCD-Anzeige
Anzahl der Batteriepakete und Anzahl der Batteriepakete = 3, Anzahl der Batteriegruppen = 1
Batteriegruppen
Grp.01
Pack03
80% # TOTAL

TommaTech GmbH - Garching b. Miinchen / GERMANY

5. Code-Referenz
Der entsprechende Informationscode wird auf dem LCD-Bildschirm angezeigt. Bitte iberpriifen Sie fiir den Betrieb

den LCD-Bildschirm des Wechselrichters.
Warncode Beschreibung

Kommunikation unterbrochen (nur verfiigbar, wenn der Batterietyp nicht auf

+AGM", ,Flooded" oder ,User-Defined" eingestellt ist).

e Nach dem Anschluss der Batterie wird innerhalb von 3 Minuten kein
Kommunikationssignal erkannt; der Summer ertént. Nach 10 Minuten

W10 beendet der Wechselrichter das Laden und Entladen der Lithium-Batterie.

Tritt die Kommunikationsunterbrechung nach erfolgreicher Verbindung zwischen

Wechselrichter und Batterie auf, ertént der Summer sofort.

Wenn der Batteriestatus nach erfolgreicher Kommunikation zwischen

W16 Wechselrichter und Batterie das Laden und Entladen nicht zuldsst.

Wenn der Batteriestatus nach erfolgreicher Kommunikation zwischen
W17 Wechselrichter und Batterie das Laden nicht zuldsst.

Wenn der Batteriestatus nach erfolgreicher Kommunikation zwischen
W18 Wechselrichter und Batterie geladen werden muss.

Wenn der Batteriestatus nach erfolgreicher Kommunikation zwischen
W19 Wechselrichter und Batterie das Entladen nicht zulasst.

40
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Anhang III: Wi-Fi-Bedienungsanleitung

Einleitung

Das Wi-Fi-Modul ermdglicht die drahtlose Kommunikation zwischen Solarwechselrichtern und der
Monitoring-Plattform. In Kombination mit der TommaTech APP kdnnen Benutzer ihre Wechselrichter aus der
Ferne (iberwachen und steuern. Die App verwendet den Wi-Fi-Chip zur Bereitstellung von
Fernliberwachungsdiensten, was die tagliche Dateniberwachung des Wechselrichters, die Abfrage von
Echtzeitdaten des Gerats, das Senden von Befehlen an das Gerat sowie die Fernbedienung des Gerats
ermdglicht. Die App ist sowohl fiir iOS als auch fiir Android verfligbar.

Hauptfunktionen dieser APP:

e Anzeige des Gerdtestatus wahrend des Normalbetriebs.

e  Ermdglicht die Konfiguration der Gerateeinstellungen nach der Installation.

e  Benachrichtigt den Benutzer bei Auftreten einer Warnung oder eines Alarms.
e  Ermdglicht die Abfrage der historischen Daten des Wechselrichters.

Handler-App

2-1. Download und Installation der APP

Suchen Sie im Apple® Store oder im Google® Play Store nach der App ,TommaTech Admin®. Installieren
Sie diese App auf Ihrem Mobiltelefon.

£ TOMMATECH
\HMBF \

GERMAN-based company ee

Alternativ kdnnen Sie den folgenden QR-Code mit Ihrem Smartphone scannen und die
TommaTech Admin App herunterladen.

m| o[
.-I-‘ L 1I.
ik 2017

www.tommatech.de
mail@tommatech.de

TommaTech GmbH - Garching b. Miinchen / GERMANY




/7~ \

GERMAN-based company ee

2-2. Registrierung und Anmeldung

e Verbinden Sie Ihr Smartphone mit dem Router.

e Flhren Sie bei der ersten Nutzung eine Registrierung durch.

e Klicken Sie auf ,Log in New Account®, um zur Registrierungsseite zu gelangen, und geben Sie die
erforderlichen Informationen ein. AnschlieBend melden Sie sich mit dem registrierten Benutzernamen und

Passwort an.
21:38 8 R 100 ] 16:518 wl T & 16:51% W =T &
< <
Register LogIn
Turkey Turkey
Email Address Please enter your account
Password
| lagree to the Privacy Policy and User
Agreement
| lagreetothe Privacy Pelicy and User
Agresment
Forgot Password
: " www.tommatech.de
TommaTech GmbH - Garching b. Miinchen / GERMANY
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2-3. Ersteinrichtung
2-3-1. Zuhause erstellen

e Geben Sie den registrierten Benutzernamen und das Passwort ein, um sich anzumelden.
¢ Klicken Sie auf ,Home Management" und anschlieBend auf ,Create a home" und geben Sie die
erforderlichen Informationen ein, um ein Zuhause zu erstellen.

10:49 ol = 0 10:49 2 ol F @

~/ Home < Home Management

32 Home Management
Home

Create a home

Join a home

2-3-2. Wi-Fi-Modul zum Zuhause hinzufiigen und Netzwerk konfigurieren

e Schalten Sie das Gerat ein.

e Klicken Sie auf ,,Add device", um nach nahegelegenen Wi-Fi-Modulen zu suchen, die noch nicht mit dem
Netzwerk verbunden sind.
Das Wi-Fi-Modul kann nur mit einem Router im 2,4-GHz-Band verbunden werden.
Wenn Thr Wi-Fi-Modul nicht gefunden wird, ist es mdglicherweise einem anderen Konto oder einer
anderen Anlage zugeordnet. Setzen Sie das Wi-Fi-Modul in den Einstellungen im LCD-Menu auf der
Basisseite zuriick und konfigurieren Sie es anschlieBend erneut.

Wi-Fi Reset:

* Enabled p
Disabled

2/9
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21:54 % wll & @D 10:04 % w T 10:04 % o T e
0 A .
Home ~ n < Add Device = X Add Device
) Add Device
activator_auto_search_text_new
2 device(s) being added Add All
Energy Household __
T Scan
Discovering devices... "
TommaTech OffGrid Inverter g TommaTech OffGrid Inverter m
PV Power 0.0kw . '
Battery Power 0.0kw A
Inverter Soc 0.0%
Electricity Today 0.0 kwh Add Manually - Tap to add this device m
Electrical Socket
Lighting
LU UL "
- - -
Sensors Plug Sacket Socket
(BLE+Wi-Fi] (Wi-Fi) {Zigbee)
Large
Home
Appliances (0 0 (X
- - -
Small Home
Appliances Socket Duslbend Plug Socket
(BLE) (24GHz&5GH2 {NB-laT)
1
Kitchen
Appliances
.
-
Exercise
& Health Socket
(other)
Camera
& Lock
Power Strip
Gateway
Control
.
- Outdoor oo Dot o
Travel
— [ T E—————— Power Strip —
10:049 wll 10:04 % ol = D
2 Add Device > Add Device
Enter Wi-Fi Information 2 davibute) baig atded Add All 1 device(s) added successfully

Choose Wi-Fi and enter password

TommaTech QfGrid Inverter TommaTech OffGrid Inverter

Being added
Added successfully

Tap ta add this device

.,))

o

Tap to add this device

TommaTech GmbH - Garching b. Miinchen / GERMANY wutommatech.de
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2-3-3. Ubergabe des Wi-Fi-Moduls vom Hindler

® Klicken Sie auf ,Scan®, um den vom Héandler bereitgestellten QR-Code zu scannen, und klicken Sie
anschlieBend auf ,,Confirm add".

21548 wll ¥ 0D
Home ~ “
() Add Device
Energy Household
23 scan

TommaTech OffGrid Inverter
0.0kw

wer 0,0kW A
ac 0.0%

Added successfully

The engineer has been installed, please confirm
whether the device Is added to the APP, and
the energy management

TommaTech Off...

Sure

Confirm add

2-4. Zuhause-Verwaltung

® Umfasst ,Data Flow Overview", ,Fault and warning list", ,,Dynamic Tariff", ,Electrical Energy
Analysis" und ,Low-Carbon Contribution®.

21:44 % w T 21:44 % e 100
< 2025/09/16 Day -
Home ~ o
a
» Off-grid 3D 20

02:00 OKWH

#* E

o o o
0.00 ‘ ‘ Usad By o
Soc(
0.0
Battary o
= 0% Battery OkWh

A~ Al Analysis >

00 0.000 0.00° @ 0% PV Okwh
: Ba wea
< 2025/09/15 pay )

0% Grid OkWh
A Feut par: Battery weak >

Impact
0z
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2-5. Gerateverwaltung

e Umfasst ,Energy" und ,Household".

221100 wl T @ 22108 wi = @
Home ~ ° Home ~ °
Energy Household Energy Household

TommaTech OffGrid Inverter

PV Power 0.0kw
Battery Power 0.0kw A

Inverter Soc 0.0%
Electricity Today 0.0kwh g
)
172
.’i !-
You have not added any device
vet, please add the device first
Add
. .
- -
@ - @ -

2-5-1. Dashboard

® Umfasst ,Data Flow Overview", ,Income Analysis", ,Power generation on the day" und ,SOC".

21418 TR 100 21:418 [l 100]
Inverter for Photovoltaic S... - x Inverter for Photovoltaic S... x
31 - AV s
3D view
(o]
Grikw) OkW 0%
Sattery
Update time 09-15 21:a1 Q
oKW 0% . income >
Sattory
FIT Income 0
Income of the day 0
Cumulative income 0
Update time 09-15 21:41 Q
7" income > Power generation on th soc
o day
FIT Income 0 0%
O xwn
Income of the day 0
Cumulative income 0
e allo (8] 88 Q ollo 18]
dashbonrd . - . dashboard : -
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®  Umfasst ,Energy Analysis", ,Total Output Consumption™ und ,Battery" fiir Tag, Woche, Monat und Jahr.

2-5-3. Alarm

®  Anzeige der Warn- und Fehlerliste flir Tag, Woche, Monat und Jahr.

21:418 R 100]
. X
Energy Total output Consumption  Battery
analysis
Total output Total consumption
Okwh Oxwn
ootz o soft-sutficioncy
Eloatriaty exportad 10  Elsciriy imported
arid from ard
< 09/15
day week month year
€02 reduction Equivalent tree planting
-~
O ron = O 1rees
i <
4]
o (o] 88
tashboard chart atan o,

21:423 R 100]
. X
Energy Total output Consumption  Battery
analysis -
soc
2
0%

©O2 reduction

A
Oron 4
A
=
R
Coal savings
ah

Equivalent tree planting

0 trees g

Equivalent time of a 6w,

L
(6] 88

21:420

<

@® Unresolved

Battery weak

Bat Open

PV loss

ol

day week

Released

© 2025/09/15 2141

© 2025/09/15 21:41

O 2025/09/15 21:41

! T @
- x
month year
a %
atarm menu
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2-5-4, Menii

e Umfasst ,Inverter info", ,Rate configuration™ und ,Energy mode".

21:423 R 100 4

Inverter info Rate configuration

Energy mode

2-5-5. Gerateinformationen

®  Anzeige der Gerdteinformationen, der Signalstarke des Wi-Fi-Moduls, der Router-SSID sowie
Uberpriifung, ob das Wi-Fi-Modul auf dem neuesten Stand ist.

2ua1 wl T 2142 ! F 1M10& il B 0D
Inverter for Photovoltaic S... - x < <
31 . N Tap-to-Run and
G . TommaTech OffGrid Inve Device Informaion Autpmation
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Anhang IV: CT-Bedienungsanleitung
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Mit angeschlossenem CT kann der Solarwechselrichter problemlos in das bestehende Haushaltssystem
integriert werden. Uber den CT wird der Eigenverbrauch geregelt, indem die Stromerzeugung und die

Batterieladung des Wechselrichters gesteuert werden.

1. Einzelinbetriebnahme

Schritt 1: Schalten Sie den Wechselrichter aus und schlieBen Sie den externen CT mithilfe des
Zubehorwerkzeugs an die Federklemmenleiste an. Achten Sie darauf, dass die auf dem CT angegebene
Stromflussrichtung zum Wechselrichter zeigt und dass die Polaritat beim Anschluss der CT-Leitungen an
der Klemmenleiste eingehalten wird: ,L+" mit rotem Leiter und ,L-" mit weiem Leiter.

Line

S,
5]

Family load

Neutral

Schritt 2: Schalten Sie den Wechselrichter ein.

To Inverter

Schritt 3: Rufen Sie bei angeschlossenem CT-Sensor das LCD-Einstellmeni am Wechselrichter auf und
aktivieren Sie die CT-Funktion (,enable™).

Externe
CT-Funktion

Disable (default)

Enable

External CT function:

Enabled
» Disabled <
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External CT function:

» Enabled -
Disabled
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2. Parallelinbetriebnahme
Schritt 1: Schalten Sie den Wechselrichter aus und schlieBen Sie den CT-Sensor gemaB dem
untenstehenden Verdrahtungsdiagramm an. Flir weitere Parallelschaltungen beachten Sie bitte Anhang I.

Ay

HE = i
h i Line
Family load

Grid

Schritt 2: Schalten Sie jeden Wechselrichter ein.

Schritt 3: Rufen Sie bei angeschlossenem CT-Sensor das LCD-Einstellmeni am Wechselrichter auf und
aktivieren Sie die CT-Funktion (,enable™). Entspricht der Einstellung fiir das Einphasensystem.

3. Dreiphasen-Inbetriebnahme
Schritt 1: Schalten Sie den Wechselrichter aus und schlieBen Sie den CT-Sensor gemaB dem
untenstehenden Verdrahtungsdiagramm an. Flir weitere Parallelschaltungen beachten Sie bitte Anhang I.

Family load

Schritt 2: Schalten Sie jeden Wechselrichter ein.

Schritt 3: Rufen Sie bei angeschlossenem CT-Sensor das LCD-Einstellmenii am Wechselrichter auf und
aktivieren Sie die CT-Funktion (,,enable™). Entspricht der Einstellung fiir das Einphasensystem.

WICHTIGER HINWEIS:

Wenn die CT-Funktion im Parallelbetrieb verwendet wird, muss jeder Wechselrichter des Parallelsystems
mit einem CT-Sensor verbunden sein. Stellen Sie sicher, dass bei allen Wechselrichtern mit
angeschlossenem CT die externe CT-Funktion im LCD-Mend aktiviert ist. Andernfalls funktioniert die
CT-Funktion im Parallelbetrieb nicht.
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